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See the notice on TED website

618198-2026 - Kilpailu
Bulgaria – Lumenaurauspalvelut – Зимно поддържане и снегопочистване на територията на 
Община Чепеларе, по две обособени позиции”
OJ S 173/2026 08/09/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: ОБЩИНА ЧЕПЕЛАРЕ
Sähköposti: mail@chepelare.bg
Ostajan oikeudellinen muoto: Paikallisviranomainen
Pääasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Зимно поддържане и снегопочистване на територията на Община 
Чепеларе, по две обособени позиции”
Kuvaus: „Зимно поддържане и снегопочистване на територията на Община Чепеларе, по 
две обособени позиции” Обособена позиция 1: „Зимно поддържане и снегопочистване 
на уличната мрежа на град Чепеларе за четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 
2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“ Обособена позиция 2: „Зимно поддържане и 
снегопочистване на уличната мрежа за село Проглед за четири оперативни зимни 
сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“
Menettelyn tunniste: 4b210a38-c8ca-4e3c-95f0-e528cd055e78
Sisäinen tunniste: 604924
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Смолян (BG424)
Maa: Bulgaria

2.1.3.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 218 917,86 EUR

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Възложителят ще отстрани от участие участник, за когото са налице освен 
основанията по чл.101, ал.9 или ал.10 от ЗОП, условията по чл.107 от ЗОП, като и 
когато участник е свързано лице по смисъла на §2, т.45 от ДР на ЗОП с друг участник в 
процедурата. На основание подлежи и учаастник при наличие на обстоятелства по чл. 
5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 юли 2014г. относно ограничителните 
мерки с оглед на действията на Русия, дестабилизиращи положението в Украйна . 
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Участник, който не удължи или не потвърди срока на валидност на офертата си при 
писмено искане за това от страна на Възложителя, се отстранява. С оглед 
икономическите условия към момента на обявяване на процедурата за възлагане на 
обществената поръчка и като е взета предвид спецификата на предоставяната услуга, 
Възложителят предвижда, че е възможно изменение на договора по реда на чл. 116, ал.
1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните условия: 1. Единичните цени от ценовото 
предложение на изпълнителя се индексират с Индекса на потребителските цени (ИПЦ), 
публикуван от Националния статистически институт и оповестяван чрез 
функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в Интернет сайта на НСИ на 
адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, Изпълнителят може да https://nsi.bg.
предостави на Възложителя искане с посочване на индексираните единични цени от 
ценово предложение. 3. При актуализиране на цената чрез „Калкулатор на инфлацията” 
на НСИ, за базов (референтен) период за индексацията се счита месецът, в който е бил 
сключен договора, а за наблюдаван период – месецът, предхождащ този, в който 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на Възложителя. 4. При индексирането на 
единичните цени Изпълнителят прилага следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), 
където Pi е актуализираната цена за съответната дейност (цената на дейността след 
индексацията); Pо в първоначалната цена за съответната дейност (цената на дейността, 
която е предложена в ценовото предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на 
инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и 
наблюдавания период по т. 3; 1 + ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за 
всяка една от единичните цени. 5. Коефициентът на корекция (индексация) за всички 
единични цени е еднакъв и се равнява на стойността, получена при сбора от единица и 
изразения като десетична дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния 
калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при 
означенията в т. 4. 6. След получаване на искането, Възложителят следва да провери и 
потвърди актуализираните цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено 
дали приема предложението за индексация. 7. В случай на констатирани 
несъответствия в актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му 
дава срок да предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 
Изпълнителят не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани 
(индексирани) цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени 
неточности при индексацията на цените, Възложителят не приема искането за 
индексация. 9. Важно! Независимо от предвидената правна възможност за индексация 
на цените, Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от 
неговата основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора. Процедурата 
по отваряне, разглеждане, оценка и класиране на офертите се извършва във връзка с 
чл. 104, ал. 2 от ЗОП, при спазване на изискванията на чл. 104, ал. 3 от ЗОП и по реда 
на чл. 61 от ППЗОП. Разглеждането и оценката на представените оферти съгласно 
избрания критерий за възлагане се извършва от Комисията по реда на чл. 61 от ППЗОП, 
като предложенията за изпълнение на поръчката и ценовите предложения на 

https://nsi.bg
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участниците се оценяват преди разглеждане на документите за съответствие с 
критериите за подбор.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.5.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Osien enimmäismäärä, joiden osalta yksi tarjoaja voi jättää tarjouksia: 2
Sopimusehdot: 
Osien enimmäismäärä, joista voidaan tehdä sopimus yhden tarjoajan kanssa: 2

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptio: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Petos: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по 
чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: Кандидатът или участникът е осъден 
с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния кодекс (изм. и доп., 
обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) като престъпление, 
включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от 
ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, 
ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или участникът има 
задължения за данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния 
процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището 
на възложителя и на кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен, 
доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: Кандидатът или 
участникът има задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 
162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към 
държавата или към общината по седалището на възложителя и на кандидата или 
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участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на 
компетентен орган, (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Ympäristölainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sosiaalilainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: Кандидатът или участникът е 
извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с 
влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични 
нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Налице е 
конфликт на интереси по смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде 
отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 от ЗОП)
Väärien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta 
jättäminen tai tätä menettelyä koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: За кандидата 
или участника е установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който 
се доказва декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното 
изпълнение на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил 
изискваща се информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за 
отстраняване или изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако 
прилагате незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете 
съответно описание.
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
Konkurssi: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksukyvyttömyys: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Järjestelyt velkojien kanssa: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
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Kansallisesta lainsäädännöstä johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne: 
Съгласно законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се 
намира в положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по 
несъстоятелност; в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с 
кредиторите; преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Varat selvitysmiehen hallinnassa: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Liiketoiminta on keskeytetty: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: За 
кандидата или участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за 
обществена поръчка или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело 
до разваляне или предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други 
подобни санкции, с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 
50 на сто от стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа на град 
Чепеларе за четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 
2029-2030 г.“
Kuvaus: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа на град Чепеларе за 
четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“ 
– с дължина на вътрешна улична мрежа, която се почиства и опесъчава – 22 километра. 
Зимното поддържане включва комплекс от снегозащитни мероприятия, свързани с 
осигуряване на проходимостта на пътното и уличното платно при зимни условия и 
премахване или ограничаване на неблагоприятното влияние на снега и леда върху 
условията на движение. Основните дейности за зимно поддържане по настоящата 
обществена поръчка включват: 1. Снегопочистване: 1.1. Разчистване на снежната 
покривка; 1.2. Разчистване на снегонавявания, уплътнени снежни пластове и разтопени 
снежни пластове (киши). 2. Борба със зимната хлъзгавост. 3. Поддържане система за 
връзка между изпълнителя, контролните органи на възложителя, Пътна полиция за 
своевременно започване на работа за осигуряване на безпрепятствено движение по 
общинската пътна и улична мрежа, денонощно следене на пътната обстановка и 
предаване на информация на дежурния в Община Чепеларе. Дължина на вътрешна 
улична мрежа, която се почиства и опесъчава – 22 километра. Поради спецификата на 
дейносттта, тъй като тя е свързана с климатичните условия, не може да се прогнозра 
какъв ще бъде обема и интензитета на снеговалежите за целия срок на предстоящия за 
сключване договор. Участниците следва да се съобразят с общата дължина на уличната 
мрежа и условията за изпълнение на обществената поръчка независимо от 
количеството на снеговалежите.
Sisäinen tunniste: 604925

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
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Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Määrä: 22 kilometriä
Optiot: 
Optioiden kuvaus: С оглед икономическите условия към момента на обявяване на 
процедурата за възлагане на обществената поръчка и като е взета предвид 
спецификата на предоставяната услуга, Възложителят предвижда, че е възможно 
изменение на договора по реда на чл. 116, ал.1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните 
условия: 1. Единичните цени от ценовото предложение на изпълнителя се индексират с 
Индекса на потребителските цени (ИПЦ), публикуван от Националния статистически 
институт и оповестяван чрез функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в 
Интернет сайта на НСИ на адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, https://nsi.bg.
Изпълнителят може да предостави на Възложителя искане с посочване на 
индексираните единични цени от ценово предложение. 3. При актуализиране на цената 
чрез „Калкулатор на инфлацията” на НСИ, за базов (референтен) период за 
индексацията се счита месецът, в който е бил сключен договора, а за наблюдаван 
период – месецът, предхождащ този, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на 
Възложителя. 4. При индексирането на единичните цени Изпълнителят прилага 
следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), където Pi е актуализираната цена за 
съответната дейност (цената на дейността след индексацията); Pо в първоначалната 
цена за съответната дейност (цената на дейността, която е предложена в ценовото 
предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на инфлация, изчислен чрез 
инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3; 1 + 
ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за всяка една от единичните цени. 5. 
Коефициентът на корекция (индексация) за всички единични цени е еднакъв и се 
равнява на стойността, получена при сбора от единица и изразения като десетична 
дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на 
базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при означенията в т. 4. 6. След 
получаване на искането, Възложителят следва да провери и потвърди актуализираните 
цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено дали приема 
предложението за индексация. 7. В случай на констатирани несъответствия в 
актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му дава срок да 
предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 Изпълнителят 
не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани (индексирани) 
цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени неточности при 
индексацията на цените, Възложителят не приема искането за индексация. 9. Важно! 
Независимо от предвидената правна възможност за индексация на цените, 
Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от неговата 
основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: Чепеларе

https://nsi.bg
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Postinumero: 4850
Maaryhmittely (NUTS): Смолян (BG424)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/12/2026
Päättymispäivä: 30/04/2030

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 172 153,73 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане срокът на догвора ще бъдат предприети действия към 
обявяване на нова обществена поръчка
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Преди подписване на договора Изпълнителя представя гаранция за 
изпълнение на Договора за обществена поръчка в размер на 5 % от прогнозната 
стойността на Договора без включен ДДС. Гаранцията се представя в една от следните 
форми: - парична сума, преведена по посочената банкова сметка на Възложителя; - 
Банкова гаранция в оригинал; - Застрахователна полица за застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнител. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по 
тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя и не 
може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на Изпълнителя по друг 
договор. Участникът, определен за Изпълнител избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. Условията и сроковете, при които гаранцията за изпълнение се задържа 
или освобождава се уреждат със сключения между Възложителя и Изпълнителя 
договор в рамките на проведената обществена поръчка. Договорът за възлагане на 
обществената поръчка не се сключва преди определения за Изпълнител участник да 
представи гаранция за изпълнение. Възложителят освобождава гаранцията за 
изпълнение, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са 
престояли при него.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
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Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участник в процедурата да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение, но не по-малко от: 1. 
Комбиниран багер (фадрома) плюс гребло – 1 брой 2. Специализирана автомобил за 
снегопочистване и опесъчаване – 2 броя 3. Автомобил за събиране на пясък – 1 брой 4. 
Високопроходим автомобил (самосвал) – 1 брой. На основание чл. 67, ал. 5 от ЗОП, 
Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на офертите 
представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва информацията, 
посочена в ЕЕДОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП, когато това е необходимо за 
законосъобразното възлагане на поръчката, а именно: декларация за инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката. Участникът, определен за изпълнител, представя преди сключване на 
договора документите, чрез които се доказва съответствието му с поставените от 
възложителя критерии към технически и професионални способности, съгласно чл. 112, 
ал. 1, т. 2, като представя декларация за инструментите, съоръженията и техническото 
оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на поръчката. Документите се 
представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има такива и е приложимо, с 
оглед на дела и вида дейности, които ще изпълняват, като за тях следва да не са 
налице основанията за отстраняване от процедурата. Възложителят може да не приеме 
представено доказателство за технически и професионални способности, когато то 
произтича от лице, което има интерес, който може да води до облага по смисъла на чл. 
76 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности. На основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди сключването на договор за 
обществена поръчка, изпълнението на която се възлага, Възложителят изисква от 
участника, определен за Изпълнител, да предостави актуални документи, 
удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, както и 
съответствието му с поставените критерии за подбор. Документите се представят и за 
подизпълнителите и третите лица, ако такива са посочени в офертата.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“ - чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: На оценка подлежат само офертите, които отговарят на предварително 
обявените условия на поръчката. Показател Ц – Оценка на предложените цени – 
максимална стойност 100 т. На оценка подлежат предложените цени за съответните 
видове дейности, посочени от участника в Ценовата оферта. Цена за снегопочистване 
(машинно) за 1 час. 30 т. Цена за снегопочистване (ръчно) за 1 км. 20 т. Цена за 
опесъчаване с пясък / пясъко-солени смеси / разпръскване на химически вещества 
(машинно) на 1 км. 20 т. Цена за опесъчаване пясък / пясъко-солени смеси / 
разпръскване на химически вещества (ръчно) на 1 км. 10 т. Натоварване и извозване на 
снежни маси 5 т. Почистване на пясък от пътните и уличните платна след изтичане на 
зимен сезон 15 т. Общата комплексната оценка (КО) на офертата на участника се 
изчислява по формулата: КО = Ц1 + Ц2 + Ц3 + Ц4 + Ц5 + Ц6, Максималната Обща 
комплексна оценка (КО) е 100 точки.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/604924
Tilapäinen viestintäkanava: 

https://app.eop.bg/today/604924
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Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/604924
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 05/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 06/10/2026 12:10:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика

5.1.  Osa: LOT-0002
Ilmoituksen nimi: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа за село 
Проглед за четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 
2029-2030 г.“
Kuvaus: „Зимно поддържане и снегопочистване на уличната мрежа за село Проглед за 
четири оперативни зимни сезона: 2026-2027 г. / 2027-2028 г. / 2028-2029 г. / 2029-2030 г.“ 
– с дължина: Вътрешна улична мрежа – 1,3 километра. Четвъртокласна – 0,7 километра 
SML 3317 (от разклона на SML II–86 на път за град Смолян до табелата на селото). 
Зимното поддържане включва комплекс от снегозащитни мероприятия, свързани с 
осигуряване на проходимостта на пътното и уличното платно при зимни условия и 
премахване или ограничаване на неблагоприятното влияние на снега и леда върху 

https://app.eop.bg/today/604924
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условията на движение. Основните дейности за зимно поддържане по настоящата 
обществена поръчка включват: 1. Снегопочистване: 1.1. Разчистване на снежната 
покривка; 1.2. Разчистване на снегонавявания, уплътнени снежни пластове и разтопени 
снежни пластове (киши). 2. Борба със зимната хлъзгавост. 3. Поддържане система за 
връзка между изпълнителя, контролните органи на възложителя, Пътна полиция за 
своевременно започване на работа за осигуряване на безпрепятствено движение по 
общинската пътна и улична мрежа, денонощно следене на пътната обстановка и 
предаване на информация на дежурния в Община Чепеларе. Дължина на Вътрешна 
улична мрежа – 1,3 километра. Четвъртокласна – 0,7 километра SML 3317 (от разклона 
на SML II–86 на път за град Смолян до табелата на селото). Поради спецификата на 
дейносттта, тъй като тя е свързана с климатичните условия, не може да се прогнозра 
какъв ще бъде обема и интензитета на снеговалежите за целия срок на предстоящия за 
сключване договор. Участниците следва да се съобразят с общата дължина на уличната 
мрежа и условията за изпълнение на обществената поръчка независимо от 
количеството на снеговалежите.
Sisäinen tunniste: 604927

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 90620000 Lumenaurauspalvelut
Määrä: 2 kilometriä
Optiot: 
Optioiden kuvaus: С оглед икономическите условия към момента на обявяване на 
процедурата за възлагане на обществената поръчка и като е взета предвид 
спецификата на предоставяната услуга, Възложителят предвижда, че е възможно 
изменение на договора по реда на чл. 116, ал.1, т. 1 от ЗОП при наличие на следните 
условия: 1. Единичните цени от ценовото предложение на изпълнителя се индексират с 
Индекса на потребителските цени (ИПЦ), публикуван от Националния статистически 
институт и оповестяван чрез функционалността „Калкулатор на инфлацията”, налична в 
Интернет сайта на НСИ на адрес:  2. За целите на индексирането по т. 1, https://nsi.bg.
Изпълнителят може да предостави на Възложителя искане с посочване на 
индексираните единични цени от ценово предложение. 3. При актуализиране на цената 
чрез „Калкулатор на инфлацията” на НСИ, за базов (референтен) период за 
индексацията се счита месецът, в който е бил сключен договора, а за наблюдаван 
период – месецът, предхождащ този, в който ИЗПЪЛНИТЕЛЯТ предоставя искането на 
Възложителя. 4. При индексирането на единичните цени Изпълнителят прилага 
следната формула: Pi = Po x (1 + ПИК/100), където Pi е актуализираната цена за 
съответната дейност (цената на дейността след индексацията); Pо в първоначалната 
цена за съответната дейност (цената на дейността, която е предложена в ценовото 
предложение на Изпълнителя); ПИК е процентът на инфлация, изчислен чрез 
инфлационния калкулатор по т. 1 на база на базовия и наблюдавания период по т. 3; 1 + 
ПИК/100 е коефициентът на корекция (индексация) за всяка една от единичните цени. 5. 
Коефициентът на корекция (индексация) за всички единични цени е еднакъв и се 
равнява на стойността, получена при сбора от единица и изразения като десетична 
дроб процент на инфлация, изчислен чрез инфлационния калкулатор по т. 1 на база на 
базовия и наблюдавания период по т. 3 (1 + ПИК/100), при означенията в т. 4. 6. След 
получаване на искането, Възложителят следва да провери и потвърди актуализираните 
цени, предоставени от Изпълнителя и да го уведоми писмено дали приема 
предложението за индексация. 7. В случай на констатирани несъответствия в 
актуализираните цени, възложителят уведомява Изпълнителя и му дава срок да 

https://nsi.bg
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предостави ново искане с актуализирани цени. 8. Ако в случаите по т. 7 Изпълнителят 
не предостави коригирано искане с коректно отразени актуализирани (индексирани) 
цени, или предостави такова, но в него отново бъдат установени неточности при 
индексацията на цените, Възложителят не приема искането за индексация. 9. Важно! 
Независимо от предвидената правна възможност за индексация на цените, 
Възложителят може да не приеме искането за индексация, независимо от неговата 
основателност, без да е длъжен да се мотивира. 6.2. В случай, че по време на 
изпълнение на договора, размерът на минималната работна заплата за страната (МРЗ) 
бъде променен, договорните единични цени се променя с процента на промяната на 
МРЗ. За нуждите на промяната на договорна единична цена се правят изчисления, като 
се изчислява коефициент на промяната на минималната работна заплата по следната 
формула: К МРЗ=МРЗn /МРЗs - МРЗn е новата минимална работна заплата за страната; 
- МРЗs е минимална работна заплата за страната към датата на подаване на офертата; 
- К МРЗ е коефициент на промяна на МРЗ Полученият коефициент се умножава с всяка 
единична цена от ценовото предложение на изпълнителя. Получената нова цена е 
цената, с която следва да се актуализират единичните цени по договора.

5.1.2.  Suorituspaikka
Postitoimipaikka: село Проглед
Maaryhmittely (NUTS): Смолян (BG424)
Maa: Bulgaria

5.1.3.  Arvioitu kesto
Alkamispäivä: 01/12/2026
Päättymispäivä: 30/04/2030

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.5.  Arvo
Ennakoitu arvo ilman arvonlisäveroa: 46 764,13 EUR

5.1.6.  Yleistä tietoa
Tämä on toistuva hankinta
Kuvaus: След изтичане срокът на догвора ще бъдат предприети действия към 
обявяване на нова обществена поръчка
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kyllä
Lisätiedot: Преди подписване на договора Изпълнителя представя гаранция за 
изпълнение на Договора за обществена поръчка в размер на 5 % от прогнозната 
стойността на Договора без включен ДДС. Гаранцията се представя в една от следните 
форми: - парична сума, преведена по посочената банкова сметка на Възложителя; - 
Банкова гаранция в оригинал; - Застрахователна полица за застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
изпълнител. Възложителят следва да бъде посочен като трето ползващо се лице по 
тази застраховка. Застраховката следва да покрива отговорността на Изпълнителя и не 
може да бъде използвана за обезпечение на отговорността на Изпълнителя по друг 
договор. Участникът, определен за Изпълнител избира сам формата на гаранцията за 
изпълнение. Условията и сроковете, при които гаранцията за изпълнение се задържа 
или освобождава се уреждат със сключения между Възложителя и Изпълнителя 
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договор в рамките на проведената обществена поръчка. Договорът за възлагане на 
обществената поръчка не се сключва преди определения за Изпълнител участник да 
представи гаранция за изпълнение. Възложителят освобождава гаранцията за 
изпълнение, без да дължи лихви за периода, през който средствата законно са 
престояли при него.

5.1.7.  Strategiset hankinnat
Strategisten hankintojen tavoite: Ei strategista hankintaa
Ympäristöä säästävien hankintojen kriteerit: Ei ympäristöä säästävien julkisten hankintojen 
kriteerejä

5.1.8.  Esteettömyyskriteerit
Vammaisia koskevia esteettömyysvaatimuksia ei ole otettu huomioon, koska hankintaa ei ole 
tarkoitettu luonnollisten henkilöiden käyttöön

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Kriteeri: Työkalut, laitokset tai tekniset laitteet
Valintaperusteen kuvaus: Изисква се участник в процедурата да разполага с инструменти, 
съоръжения и техническо оборудване, необходими за изпълнение, но не по-малко от: 1. 
Високопроходим автомобил за снегопочистване и опесъчаване – 1 брой На основание 
чл. 67, ал. 5 от ЗОП, Възложителят може да изисква по всяко време след отварянето на 
офертите представяне на всички или част от документите, чрез които се доказва 
информацията, посочена в ЕЕДОП, съгласно чл. 64, ал. 1, т. 9 от ЗОП, когато това е 
необходимо за законосъобразното възлагане на поръчката, а именно: декларация за 
инструментите, съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани 
за изпълнение на поръчката. Участникът, определен за изпълнител, представя преди 
сключване на договора документите, чрез които се доказва съответствието му с 
поставените от възложителя критерии към технически и професионални способности, 
съгласно чл. 112, ал. 1, т. 2, като представя декларация за инструментите, 
съоръженията и техническото оборудване, които ще бъдат използвани за изпълнение на 
поръчката. Документите се представят и за подизпълнителите и третите лица, ако има 
такива и е приложимо, с оглед на дела и вида дейности, които ще изпълняват, като за 
тях следва да не са налице основанията за отстраняване от процедурата. Възложителят 
може да не приеме представено доказателство за технически и професионални 
способности, когато то произтича от лице, което има интерес, който може да води до 
облага по смисъла на чл. 76 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, 
заемащи публични длъжности. На основание чл. 112, ал. 1, т. 2 от ЗОП, преди 
сключването на договор за обществена поръчка, изпълнението на която се възлага, 
Възложителят изисква от участника, определен за Изпълнител, да предостави актуални 
документи, удостоверяващи липсата на основанията за отстраняване от процедурата, 
както и съответствието му с поставените критерии за подбор. Документите се 
представят и за подизпълнителите и третите лица, ако такива са посочени в офертата.

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Nimi: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически най-
изгодна оферта по критерий за възлагане „най-ниска цена“ - чл. 70, ал. 2, т. 1 от ЗОП.
Kuvaus: На оценка подлежат само офертите, които отговарят на предварително 
обявените условия на поръчката. Показател Ц – Оценка на предложените цени – 
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максимална стойност 100 т. На оценка подлежат предложените цени за съответните 
видове дейности, посочени от участника в Ценовата оферта. Цена за снегопочистване 
(машинно) за 1 час. 30 т. Цена за снегопочистване (ръчно) за 1 км. 20 т. Цена за 
опесъчаване с пясък / пясъко-солени смеси / разпръскване на химически вещества 
(машинно) на 1 км. 20 т. Цена за опесъчаване пясък / пясъко-солени смеси / 
разпръскване на химически вещества (ръчно) на 1 км. 10 т. Натоварване и извозване на 
снежни маси 5 т. Почистване на пясък от пътните и уличните платна след изтичане на 
зимен сезон 15 т. Общата комплексната оценка (КО) на офертата на участника се 
изчислява по формулата: КО = Ц1 + Ц2 + Ц3 + Ц4 + Ц5 + Ц6, Максималната Обща 
комплексна оценка (КО) е 100 точки.

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: bulgaria
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://app.eop.bg/today/604924
Tilapäinen viestintäkanava: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://app.eop.bg/today/604924
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: bulgaria
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 05/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Itä-Euroopan 
kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 6 Kuukaudet
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 06/10/2026 12:10:00 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Paikka: В системата
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: ei
Maksut tehdään sähköisesti: ei

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 
Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Комисия за защита на конкуренцията
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Съгласно разпоредбата на чл. 197, ал.1, т. 1 от ЗОП.
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio: Национална агенция по приходите
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на околната среда и водите

https://app.eop.bg/today/604924
https://app.eop.bg/today/604924
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Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio: Министерство на труда и 
социалната политика

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: ОБЩИНА ЧЕПЕЛАРЕ
Rekisterinumero: 000615164
Postiosoite: ул. БЕЛОМОРСКА № 44
Postitoimipaikka: гр. Чепеларе
Postinumero: 4850
Maaryhmittely (NUTS): Смолян (BG424)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Боран Хаджиев
Sähköposti: mail@chepelare.bg
Puhelin: +359 30518280
Internetosoite: http://chepelare.org
Hankkijaprofiili: https://app.eop.bg/buyer/20707
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Rekisterinumero: 000698612
Postiosoite: бул. Витоша № 18
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Yhteyspiste: Комисия за защита на конкуренцията
Sähköposti: delovodstvo@cpc.bg
Puhelin: +359 29356113
Faksi: +359 29807315
Internetosoite: http://www.cpc.bg
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

8.1.  ORG-0003
Virallinen nimi: Национална агенция по приходите
Rekisterinumero: 131063188
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: infocenter@nra.bg
Puhelin: +359 2 9859 6801
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista verotusta koskevista yleisistä 
säännöksistä tietoja antava organisaatio

mailto:mail@chepelare.bg
http://chepelare.org
https://app.eop.bg/buyer/20707
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
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8.1.
 
ORG-0004
Virallinen nimi: Министерство на околната среда и водите
Rekisterinumero: 000697371
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: edno_gishe@moew.government.bg
Puhelin: 02940 6224
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista ympäristönsuojelua koskevista 
yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

8.1.  ORG-0005
Virallinen nimi: Министерство на труда и социалната политика
Rekisterinumero: 000695395
Postitoimipaikka: София
Postinumero: 1000
Maaryhmittely (NUTS): София (столица) (BG411)
Maa: Bulgaria
Sähköposti: mlsp@mlsp.government.bg
Puhelin: 028119 443
Tämän organisaation roolit: 
Sopimuksen suoritus- tai toteuttamispaikassa sovellettavista työsuojelua ja työehtoja 
koskevista yleisistä säännöksistä tietoja antava organisaatio

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 695953be-abed-4ea5-9366-0c2b82494f3a  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16
Ilmoituksen lähetyspäivä: 04/09/2026 18:13:14 (UTC+03:00) Itä-Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: bulgaria
Ilmoituksen julkaisunumero: 618198-2026
EUVL S -lehden numero: 173/2026
Julkaisupäivä: 08/09/2026

mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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